Zmluva o poskytnuti finanénej podpory — staz OVP Verzia: 2020

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory
na stdZ v odbornom vzdeldvani a priprave

Stredn4 odborna gkola stavebna, Tulipanové 2, 01162 Zilina

d’alej len "indtittcia", ktort za u¢elom podpisu zmluvy zastupuje
Ing. Josef II¢ik, PhD.
na jednej strane, a

Samo Ziadik

Détum narodenia: _

Adresa : Zilina
Telefon : E-mail : ziacik@ziak.sosstavebna.sk
Rod: muz Skolsky rok : 2021/2022

Stupeii odborného vzdelavania: vysSie stredné odborné vzdeldvanie a priprava

Oblast’ odborného vzdelavania: §tudijny odbor Kod : 3693 K

Pocet ukonéenych ro¢nikov stredoskolského vzdelavania: 2

Finanéna podpora zahfiia: sumu na pobytové a cestovné naklady

Statna prislusnost’: Slovensko

Bankovy tiget, na ktory bude poukézana finan¢na podpora: BU — Podnikatel'sk4 &innost’, SOS stavebna
Zilina

Drzitel’ bankoveho étu (ak je iny, ako Student): Strednd odborna Skola stavebna

Nazov banky: Statna pokladnica

d’alej len “t&astnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy.

[KIiova akcia 1 — ODBORNE VZDELAVANIE vyuzivajice ECVET]

Priloha I Zmluva ECVET o stazi (podpisana vysielajucou a prijimajicou institiciou
a Gcastnikom)

Priloha IT Vseobecné podmienky

Priloha TIT Memorandum o porozumeni ECVET [podpisané medzi vysielajucou
a prijimajticou instituciou]

Priloha IV Zavizok kvality ECVET (podpisany vysielajiicou a prijimajicou institGciou

a ucastnikom)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

[Priloha I nemusi byt v papierovej forme s origindlnymi podpismi. Akceptovatelné je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnitro§titneho pradvneho poriadku].



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Institicia poskytne adastnikovi finanén( podporu na realizdciu mobility na stdz v ramci programu
Erasmus+.

Ugastnik sthlasi s podporou alebo poskytnutymi sluzbami ako je stanovené v Clanku 3 a zavizuje sa
realizovat’ mobilitu na stdz v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékolvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odstihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 —PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

2.3
2.4

2:5

Této zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita mbze zacat’ najskor diia 28.03.2022 a skonéit’ najneskor dia 08.04.2022. Zagiatok mobility je v
den, kedy musi byt (¢astnik prvy krat pritomny v prijimajlicej institicii. Koniec mobility je v den, kedy
musi byt Gi¢astnik posledny krét pritomny v prijimajicej organizacii.

[Jeden den na cestu pred prvym diiom aktivity v zahraniéi a jeden deii na cestu nasledujtici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridava do obdobia mobility. Tieto dni sa zapoc¢itavaji do vypoctu individudinej
podpory].

Utastnik dostane finanénu podporu zo zdrojov Eurdpskej Gnie na 14 dni

Ziadost o prediZenie obdobia pobytu musi byt’ predlozena najneskér jeden mesiac pred ukongenim obdobia
mobility.

Zatiatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikite
o absolvovani staZe (alebo vyhlaseni prilozenom k tymto dokumentom).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

32

3.3

3.4

3

3.6

Vyska finanénej podpory na realizdciu mobility je 1412,00 EUR a zodpoveda sume sume 88,00 EUR na
den, ak ide o kratkodobd mobilitu a 180,00 Eur na cestovné néklady.

Ingtiticia poskytne ucastnikovi finanénii podporu na cestovné néaklady, individualnu podporu a jazykova
pripravu formou priameho poskytnutia poZzadovanych podpornych sluzieb. V takom pripade je prijemea
povinny zaru¢it, Ze toto priame poskytnutic sluzieb bude spitiat’ nevyhnutné $tandardy kvality
a bezpeénosti. Ak je cena poskytnutych sluzieb nizSia ako vyska stanoveného prispevku, institiicia je
povinnd rozdiel uhradit’ ucastnikovi.

Ak je to relevantné preplatenie nékladov, ktoré vznikli v suvislosti so Specidlnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ucastnikom.

Finanéna podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych z fondov
Euré6pskej tinie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré (i¢astnik ziskal pricou mimo svojho Stidia/staze, pokial vykonéval
¢innosti uvedené v prilohe L

Finanéna podporu alebo jej Sast’ musi Ucastnik vratit, ak nesplni podmienky zmluvy. Ak (Castnik vypovie
zmluvu pred jej ukondenim, bude povinny vratit' grant vo vy3ke. ktory uz bol uhradeny, iba ak nebolo
dohodnuté inak s vysielajucou indtitciou. Ak Geastnikovi nebolo umoznené ukon¢it' mobilitni aktivitu,
uvedent v prilohe T, z ddvodu vy§iej moci, md narok na ¢iastku grantu zodpovedajticu skutonému trvaniu
mobility. Vsetky zvyiné finanéné prostriedky buda vratené, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajacou
indtiticiou. Vysielajica organizacia musi takéto pripady oznamit’ a narodna agentara akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaCiatku mobility alebo na
zaklade potvrdenia o prichode, bude u€astnikovi poskytnutd splatka vo vyske 80% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3. V pripade, Ze udastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podla rozvrhu vysielajicej
institiicie, mdze byt neskorsia platba predfinancovania vynimocne akceptovana.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 niz8ia ako 100 % z finanénej podpory, podanie on-line prieskumu EU sa
povaZuje za Ziadost o vyplatenie doplatku tinandnej podpory tcastnika. Institicia ma 45 kalendarnych dni
na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

51 Ucastnik musi mat uzavreté adekvatne poistenie, uzatvorené SOS stavebnou , Tulipanova 2, Zilina
a pobockou Allianz — Slovenska poistoviia, a.s.

5.2 K zmluve musi byt priloZzené potvrdenie o zdravotnom poisteni .

53 K zmluve musi byt priloZzené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za sposobenu $kodu (pokryvajice
skodu spdsobenti Studentom na pracovisku/mieste Stidia v pripade mobility na §tidium) spolu s popisom
toho, ¢o pokryva.

5.4 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o irazovom poisteni siivisiace s ilohami $tudenta (pokryvajuce
gkodu spbsobent Studentovi na pracovisku/mieste §tudia v pripade mobility na §thdium) spolu s popisom
toho, ¢o pokryva.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7.1  Ukastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ticastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, méZze institicia Ziadat' Ciastocné alebo tplne vratenie
zaslanej financnej podpory.

7.2 Ugastnikovi mdZe byt zaslany doplitujici dotaznik za GSelom podania uplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU
8.1  Zmluva o poskytnuti grantu-sa riadi vnlitroStatnym-pravnym poriz
82 O nezhodach medzi inititiciou a tastnikorn, kfors sk %V;nlg}l] il

oriadkom.

v it interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou déhodou, rozhoduje prislusny sad v sulade so zakonom.

PODPISY
Za U¢astnika - . Za SOS stavebni1, Tulipdnova 2
Samo Ziacik 0g £ 0 Ing.Josef Il&ik, PhD.
- ——— i i Riaditel’ koly
Zilina, 21.03.2022 Zilina, 22.03.2022



Priloha 1

[KLUCOVA AKCIA 1 — ODBORNE VZDELAVANIE vyuZzivajice ECVET]
Zmluva ECVET o stazi

[KLUCOVA AKCIA 1 — ODBORNE VZDELAVANIE nevyuzivajice ECVET]
Program staze v OVP

ZAKLADNA FINANENA KONTROLA

vykonanad v zmysle §7 zakona ¢.357/2015 Z.z.

Zodpovedny zamestnanec:
Meno a pries .:sko

l/}k JANK A
67/24{ 774 /

Finanénu opericiu alebo jej &ast'
a) mozno vykonat/ nemozno-vykonat/*

b) mozno pokraéovat/ nemeéne-pokraéovax/‘

C) pes |

petrebré-wmahat/*
Datum 1807 . LL,L_L Podpis:

Statutarny organ alebo nim

Meno a priezvisko
JNE . T/B02
SZL sreg

povereny veduci zamestnanec: | ) mozno vykonat/

Finanénu operaciu alebo jej cast

b) mozno pokraéovat/ nemﬁm-pokfaeeva#' J

c)
potrebné-vymahat/*
Détum: 14.03. %22 [ Podpis:

/* nehodiace $krtnite

Zimluva nadobuda G¢innost’ diia 2h.03. LLL
pryym dfiom po zverejneni na
vieb sxdie SOSS v Ziline

podpis:




Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Cl4anok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazd4 zmluvna strana zbavuje in( zmluvna stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za kody, ktoré utrpi jej organizicia
alebo zamestnanci potas plnenia tejto zmluvy, pokial’ tieto
gkody neboli spdsobené z nedbalosti alebo Umyselnym
zavinenim inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo
z akychkol'vek dévodov zodpovednost’ za Skodu sposobent
realizaciou mobility. Nasledne sa néarodnd agentira alebo
Eurdpska komisia nebudd zaoberat Ziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

In§titicia ma pravo predéasne ukongit alebo vypovedat
zmluvu bez akychkolvek dalsich pravnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti, ktoré
vyplyvajlii z tejto zmluvy. Indtiticia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
dorugenia listu, indtitacia zmluvu ukondéi, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukonti zmluvu skor, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ ¢iastku grantu, ktort
uz obdrzal, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajucou
institiciou.

V pripade ukongenia zmluvy na zéaklade vy$sej moci (,,force
majeure®), tzn, v désledku vynimocnej nepredvidanej situdcie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je

désledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca privo na grant vo vySke, ktord zodpovedd
skutoénému trvaniu mobility. Zvysna ¢iastka grantu musi byt
vritend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajucou
indtiticiou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tidajov

Vietky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt’ spracované
v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EC) ¢.
2018/1725 0 ochrane jednotlivcov
s ohladom na spracovanie osobnych udajov institaciami
a organmi Spologenstiev a o vonom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje modze ndrodna agentira a Eurdopska komisia
spracovavat’ vyluéne v stvislosti s realiziciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’
tieto Gdaje orgdnom zodpovednym za inSpekciu a audit
v stlade s legislativou Spolodenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca mdZe na zdklade pisomnej ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym tudajom a opravit informéciu, ktord je
netiplnd alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajiicej
institicii a/alebo prislusnej narodnej agenttre. Svoje ndmietky
voéi spracovavaniu osobnych tGdajov modZe zaslat
Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu (dajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie tudajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnat’ detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za u¢elom kontroly realizicie
mobility v stilade so zmluvou.



